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Avant d'utiliser votre Microx 
 
 

Informations sur la sécurité 

 
Veuillez lire ce manuel et vous assurer que vous en avez bien compris le contenu avant d'essayer 
d'installer, d'entretenir ou d'utiliser l'analyseur Microx. 

 
Les informations importantes relatives à la sécurité sont mises en évidence dans le présent document 
comme suit : 

 

 Le symbole d'avertissement indique des instructions qui doivent être suivies pour éviter des 
blessures légères, graves ou même mortelles. 

 Le symbole Attention indique des instructions qui doivent être suivies pour éviter d'endommager 
l'équipement (matériel et/ou logiciel) ou de provoquer une défaillance du système. 

REMARQUE met l'accent sur une procédure, une condition ou une indication essentielle. 

 Les capteurs en zircone fonctionnent à des températures modérément élevées. Les manipuler sans 
les équipements de protection individuelle (EPI) adéquats peut entraîner une gêne mineure. 

 

 
Abréviations 

 
CA Courant alternatif 

 
CC Courant continu 

 
oC Degrés Celsius 

 
oF Degrés Fahrenheit 

 
EC Électro-chimique 

 
ELV Très basse tension 

 
DPE Déviation à pleine échelle 

 
g Grammes 

 
GND Terre 

 
kg Kilogramme 

 
LED Diode électroluminescente 

 
L/MIN Litres par minute 

 
mA Milliampère 

 
O2 Oxygène 

OEM Fabricant d'équipement d'origine 
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oz Onces 

PC Ordinateur personnel 

PCB Carte de circuit imprimé 

PLC Automate programmable 

EPI Équipements de protection individuelle 

PPM Parties par million 

SCFH Pieds cubes standard par heure 

ES État Solide 

Inox Acier inoxydable 
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1 Présentation de Microx 

 
Ce manuel s'applique aux analyseurs d'oxygène Microx à montage sur rail DIN, sur panneau et mural 
et portant un numéro de série correspondant au format suivant : 2xxxxx. Si vous avez besoin d'une 
documentation d’utilisation pour les modèles Microx dont le format du numéro de série est différent, 
veuillez nous contacter à l'adresse suivante : ie.ntron.sales@processsensing.com. 

 Ce produit est destiné à être utilisé uniquement à l'intérieur. Si cet équipement est utilisé d'une 
manière non spécifiée par le fabricant, la protection fournie par cet équipement peut être altérée. 

 

 
1.1 Vue d’ensemble 

 
Le Microx est un analyseur d'oxygène fiable, compact et robuste. 

 
Le capteur en zircone (ZR) offre des temps de réponse rapides et une longue durée de vie avec une 
dérive pratiquement nulle, tandis que le capteur électrochimique (EC) permet de mesurer les gaz de 
fond contenant des hydrocarbures. 

 
La plage de sortie minimale de 0...1000 ppm est idéale pour la surveillance des boîtes à gants ou de 
la production d'azote. L'analyseur Microx peut également être fourni avec des plages de mesure 
allant jusqu'à 0...96 % d’O2. 

Trois modules sont disponibles, offrant différentes options de montage, comme indiqué ci-dessous. 
 

 
Rail DIN Mur Panneau 

 

 
 

 
Figure 1. Les trois options de montage de Microx 

 

1.2 Modules 
 

Chaque module contient une électronique de mesure. Le capteur est connecté à l'électronique et 
monté à distance par l'intermédiaire d'un raccord de processus approprié. 

 
Les unités à montage sur rail DIN ou sur panneau peuvent être installées dans un panneau de 
contrôle, le capteur étant connecté à un point d'échantillonnage du processus interne ou externe au 
panneau. 

 
Le module à montage mural peut être monté dans un endroit opérationnel sans autre protection 
mécanique, après une évaluation des risques effectuée par une personne expérimentée ou qualifiée. 

https://www.processsensing.com/en-us
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L'évaluation des risques doit inclure : 
 

• Les dangers potentiels pour le personnel ou l'installation résultant de l'utilisation prévue de l'équipement 

• Les risques liés à la maintenance de l'équipement 

• Les autres paramètres de sécurité ou d'environnement à prendre en compte. 
 

 

1.3 Capteurs 
 

Le Microx est conçu pour s'interfacer avec l'un des deux principaux types de technologie de capteur suivants : 
 

• Électro-chimique (EC) 

• Dioxyde de zirconium (ZR), ce manuel ne s'applique pas aux capteurs LT/LP 

Un certain nombre de gammes de mesures standard sont disponibles, ainsi que l'option pour d'autres plage de 
mesure spécialisées. Veuillez vous référer à l’« Annexe A - Caractéristiques techniques » à la page 29 pour les 
plages de mesure standards. 

 

1.3.1 Technologie zircone 

Ces capteurs sont très stables tout au long de leur durée de vie et ne nécessitent généralement pas 
d'étalonnage aussi fréquemment que d'autres technologies de capteurs. 

 
Un contrôle de l'étalonnage peut être effectué à des intervalles adaptés à votre application. Lorsque 
l'étalonnage est nécessaire, se référer au paragraphe « 4.2.2 Saisie du décalage du zéro (uniquement pour les 
capteurs EC ppm) » à la page 17. 

 
Éviter d'exposer le capteur à l'humidité ou de le mouiller, en particulier si le gaz à mesurer contient des vapeurs 
condensables ou des liquides entraînés. Il peut être nécessaire de préfiltrer et de sécher l'échantillon de gaz. 

 
Si le capteur ou le module n'est pas utilisé pendant un certain temps, il faut empêcher l'humidité condensable 
de pénétrer dans le processus et d'atteindre le capteur. 

 
Éviter également les halogènes, les vapeurs organiques, le H2S et le SO4. 

 

1.3.2 Technologie électrochimique 

Les capteurs électrochimiques de Ntron sont des cellules galvaniques des performances, une précision et une 
stabilité supérieures. Leur durée de vie utile est généralement de 18 mois et le capteur est conçu pour ne pas 
être affecté par la présence d'autres gaz de fond. 

 

 

1.4 Applications 
 

En règle générale, nos analyseurs d'oxygène Microx peuvent être utilisés dans les applications suivantes : 
 

• Purge des boîtes à gants 

• Détection des fuites 

• Fabrication additive (FA) 

• Production de gaz O2 et N2 

• Gaz industriels. 

https://www.processsensing.com/en-us/
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1.5 Considérations à prendre en compte 

 
Lorsque Microx est utilisé avec ou dans d'autres équipements, il convient de tenir compte des éléments 
suivants : 

 
• L'adéquation de l'enceinte doit être évaluée 

• Des tests de température doivent être effectués 

• Les produits couverts doivent être évalués dans les conditions ambiantes définies par la 
norme jusqu'à 2000 m et dans la plage de température de -20...+40 oC (-4...+104 oF). 

• L'application de la mise à la terre doit être évaluée 

• La capacité en ampères et la taille du câble d'alimentation doivent être adaptées à votre équipement 

• Les produits couverts par ce manuel doivent être installés conformément aux instructions du fabricant 

• L'équipement doit être évalué pour une utilisation dans un environnement de degré de pollution 2 

• Seul le capteur fourni par le fabricant doit être utilisé avec le module. 
 

 
1.6 Homologations de sécurité 

 

 
Le marquage CE indique que 
Microx est conforme aux 
directives européennes en 
matière de santé, de sécurité et 
de protection de 
l'environnement. 

Ce marquage ETL prouve que 
Microx est conforme aux normes de 
sécurité et aux normes industrielles en 
vigueur en Amérique du Nord. 
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2 Installation 

 
REMARQUE : L'installation, l'utilisation et la maintenance de cet équipement ne doivent être 

effectués que par des techniciens dûment formés et qualifiés, conformément aux instructions de 

ce manuel d'utilisation et aux normes/certificats applicables au pays, à l'industrie et à l'application. 

 

 
Le non-respect de ces instructions peut entraîner des blessures 

graves, voire mortelles. Le cas échéant, le fabricant ne sera pas tenu 
responsable. 

 

REMARQUE : L'opérateur ne peut effectuer des modifications et des réparations sur l'équipement 

ou le système qu'avec l'accord écrit du fabricant. 

 Ne pas faire fonctionner un équipement endommagé. Si les défaillances ne peuvent être 

corrigées, l'appareil doit être mis hors service et protégé contre toute mise en service 

involontaire. 

Avant d'installer votre Microx, assurez-vous que ses caractéristiques sont adaptées au processus 
dans lequel il sera installé. 

https://www.processsensing.com/en-us/
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2.1 Déballage du Microx 

 
L’ensemble de votre analyseur Microx comprend l'équipement suivant (le contenu de l’ensemble peut 
varier en fonction de vos spécifications) : 

 
2.1.1 Ensemble pour montage sur rail DIN 

1. Module Microx 
 

2. Capteur avec câblage et connecteurs de capteur (raccord traversant au processus ZR illustré) 
 

3. Certificat d'étalonnage en usine. 

 

Figure 2. Contenu de l’ensemble pour montage sur rail DIN 
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1 

2 

4 
5 

3 

6 
7 

2.1.2 Ensemble pour montage sur panneau 

1. Module Microx 
 

2. Capteur avec câblage et connecteurs du capteur (type avec tuyau de raccord au processus % EC 
illustré) 

 
3. Connecteurs électriques 

 
4. Connecteur électrique CA (uniquement pour unité AC) 

 
5. Supports de montage 

 
6. Raccord en T Drellum (uniquement fourni avec les capteurs avec tuyau de raccord au processus) 

 
7. Certificat d'étalonnage en usine. 

 

 
Figure 3. Contenu de l’ensemble pour montage sur panneau 
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1 

2 

4 

3 

2.1.3 Ensemble pour montage mural 

1. Module Microx 
 

2. Capteur avec câblage et connecteurs de capteur (raccord traversant au processus ZR illustré) 
 

3. Vis de rechange pour trou de goulotte 
 

4. Certificat d'étalonnage en usine. 

 

 
Figure 4. Contenu de l’ensemble pour montage mural 
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2.2 Montage du Microx 

 
Avant de monter votre module Microx, assurez-vous que ses caractéristiques sont adaptées au 
processus dans lequel il sera installé. Voir « Annexe A - Caractéristiques techniques » à la page 29, et 
« Annexe B - Liste des menus pour la version du micrologiciel V233P » à la page 30 pour plus 
d'informations. 

 
2.2.1 Sur rail DIN 

 
 

 

 
 

Figure 5. Dimensions du Microx pour montage sur rail DIN (en mm) 

Pour monter le Microx sur un rail DIN : 
 

1. Clipser le module sur le rail DIN du boîtier ou du panneau de 
contrôle hôte. Pour faciliter l'installation, utiliser un tournevis plat 
dans le clip de déverrouillage. 

 
2. Veiller à laisser un espace minimum de 30 mm au-dessus et au-dessous de votre Microx avant 

de passer au chapitre  « 3 Connexion » à la page 11. 

 
2.2.2 Sur panneau 

Le module Microx à montage sur panneau peut être alimenté par le secteur 

(110...240 V CA). S’assurer que : 

• L'installation, le câblage et les dispositifs de protection en amont sont fournis et installés 
conformément aux exigences réglementaires appropriées pour le pays et le secteur considéré. 

• Un câble approprié est utilisé, en fonction de l'équipement de protection installé et de la 
taille des bornes de connexion du Microx. 

https://www.processsensing.com/en-us/
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Figure 6. Dimensions du Microx pour montage sur panneau (en mm) 

Pour le module sur un panneau : 
 

3. Placer le module Microx dans le panneau. 
S’assurer de disposer d'un espace suffisant derrière le module pour le câblage et le retrait des 
connecteurs électriques. 

 
4. Fixer les supports de montage sur le Microx en : 

 
a) Faisant glisser le crochet du support sur un nœud de la plaque de fixation 

b) Puis en faisant pivoter le support de montage vers le bas jusqu'à ce que l'autre crochet 
s'enclenche sur l'autre nœud, comme indiqué à la Figure 7 

c) Répéter l'opération avec l'autre support de montage de l'autre côté du module. 
 

Figure 7. Montage des supports de fixation sur le module à montage sur panneau 

96 90 

 
55 

28 

96 
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5. Tourner les vis de blocage jusqu'à ce que le module soit fixé au panneau. 
 

6. Passer au chapitre « 3 Connexion » à la page 11. 

 
2.2.3 Montage mural 

Le module Microx à montage mural peut être alimenté en courant alternatif ou 

continu (110...240 V CA). S’assurer que : 

• L'installation, le câblage et les dispositifs de protection en amont sont fournis et installés 
conformément aux exigences réglementaires appropriées pour le pays et le secteur considéré. 

• Un câble approprié est utilisé, en fonction de l'équipement de protection installé et de la 
taille des bornes de connexion du Microx. 

 

Figure 8. Dimensions du Microx pour montage mural en mm 

Pour monter le Microx sur un mur ou sur une structure verticale : 
 

1. Fixer le module à l'aide de fixations adaptées à la surface sur laquelle il sera monté. 
La surface de montage doit offrir un support sûr et exempt de vibrations, à l'écart des sources de 
chaleur ou des endroits présentant une humidité excessive. 

 
2. S’assurer que la longueur et la taille du câble sont adaptées à l'emplacement du Microx avant de 

passer au chapitre « 3 Connexion » à la page 11. 

https://www.processsensing.com/en-us/
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3 Connexion 

 
Toutes les connexions au module sont fournies sous forme de bornes à vis. Le brochage de chaque 
module Microx est indiqué dans les sous-sections suivantes. 

 
Un fusible anti-surtension de 500 mA est monté sur le module Microx et n'est pas remplaçable par 
l'utilisateur. Il est situé à côté des bornes d'entrée de l'alimentation. 

 

 
Avant d'allumer l'analyseur et le capteur, s’assurer que la tension 

est correcte. Voir « Annexe A - Caractéristiques techniques » à la page 
29 pour plus d'informations. 

 

 
 

3.1 Rail DIN 
 
 

 
Le module Microx et le capteur monté sur rail DIN fonctionnent 

avec une source d'alimentation à très basse tension (ELV). Bien 
qu'aucun EPI spécifique ne soit pas nécessaire, il faut connecter une 
source d'alimentation appropriée au Microx dans la plage de tension 
indiquée à l’« Annexe A - Caractéristiques techniques » à la page 29. 
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Figure 9. Câblage des bornes du Microx à montage sur rail DIN 

 

3.1.1 Connecter le capteur 

REMARQUE : Les capteurs EC et ZR doivent être connectés aux bornes 1...3 (incluses). Les bornes 

4 et 5 ne doivent être utilisées que pour connecter des capteurs ZR, comme indiqué à la Figure 9. 

 

 
Les capteurs ZR fonctionnent à des températures modérément 

élevées, qui peuvent provoquer une légère gêne en cas de contact 
prolongé avec les mains et les doigts non protégés. 

 

https://www.processsensing.com/en-us/
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Panneau 

(version CA) 

 

 

 

Mur 

(couvercle 

enlevé) 

3.2 Panneau et mur 
 

 
Figure 10. Câblage des bornes du Microx à montage sur panneau et mural 

 

3.2.1 Connecter le capteur 

REMARQUE : Les capteurs EC et ZR doivent être connectés aux bornes 1...3 (incluses). Les bornes 4 et 

5 ne doivent être utilisées que pour connecter des capteurs ZR, comme indiqué à la Figure 10. 

 

 
Les capteurs ZR fonctionnent à des températures modérément 

élevées, qui peuvent provoquer une légère gêne en cas de contact 
prolongé avec les mains et les doigts non protégés. 
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3.3 RS232 

 
Si vous avez besoin d'une connexion RS232, veuillez contacter Ntron : 

 
E-mail : ie.ntron.sales@processsensing.com 
Téléphone : +353 46 907 1333. 

 

 
3.4 Sortie analogique 

 
La sortie analogique permet de communiquer les niveaux de gaz détectés à des équipements 
externes (tels que des enregistreurs de données, des écrans à distance). La sortie est égale à la 
source de courant (4...20 mA), où 4 mA correspond à l’absence de gaz et 20 mA correspond à la 
concentration de gaz à la DPE du capteur. 

https://www.processsensing.com/en-us/
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Décalage du 

zéro (EC ppm 

uniquement) 

Étalonnage du 

capteur 

Données du 

nouveau 

capteur 

Configuration 
Commencer 

la mesure du 

gaz 

4 Fonctionnement 

 
Lorsque le module Microx est mis sous tension pour la première fois, tous les segments d'affichage 
sont affichés, suivis de la séquence d'affichage de démarrage ci-dessous : 

 
• Numéro de version du logiciel 

• Le nom de l'entreprise 

• Le type de capteur 

• Le niveau de gaz. 

Une fois la séquence d'affichage terminée, le module est opérationnel. 
 

 
4.1 Interface utilisateur 

 
Le Microx est doté d'un écran LCD de 1 pouce et d'un clavier à quatre touches. Les touches du 
clavier ont les fonctions indiquées dans le tableau ci-dessous : 

 
Tableau 1 : Fonctions des touches d'interface 

 

Touche Fonction Fonction supplémentaire 
 

 Ouverture/fermeture du menu 
 

 

 
Entrée Numéro 1 

 

 
Suivant (augmentation) Numéro 2 

 

 
Précédent (diminution) Numéro 3 

 

 
4.2 Configuration 

 
Le schéma ci-dessous indique la séquence de configuration du Microx. 

 

 

 
Figure 11. Séquence de configuration du Microx 

 

REMARQUE : Microx doit être correctement configuré pour le capteur utilisé avant d'effectuer 

toute autre tâche. 

Le système de menus de Microx permet d’étalonner et de configurer votre module en fonction de 
votre équipement. Se Référer à l’« Annexe B - Liste des menus pour la version du micrologiciel 
V233P » à la page 30 ou à l’« Annexe C - Liste des menus pour la version du micrologiciel V2.2.0 » à 
la page 31 pour plus d'informations. 
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4.2.1 Mots de passe 

Microx utilise un système de mots de passe pour restreindre les modifications qui pourraient 
compromettre l'utilisation de l'équipement. 

 
La fonction mot de passe peut être activée ou désactivée. Il existe trois niveaux d'accès au menu (1, 
2 et 3) et chaque niveau permet d'accéder à des options de menu spécifiques. Voir « Annexe B - 
Liste des menus pour la version du micrologiciel V233P » à la page 30 ou « Annexe C - Liste des 
menus pour la version du micrologiciel V2.2.0 » à la page 31 pour plus de détails. 

 
Lorsqu'il accède à un niveau de menu particulier, l'utilisateur dispose de 10 secondes pour entrer 
dans un menu spécifique du niveau choisi avant que la sortie automatique ne s'effectue. Lorsqu'il 
accède à un menu, l'utilisateur dispose de 10 minutes pour effectuer des réglages et enregistrer les 
modifications. 

 
Pour activer la fonction mot de passe : 

 
1. Appuyer sur . 

 

2. En utilisant les boutons  et , sélectionner l'option de menu E:20. 

 
3. Appuyer sur  . L'écran affiche alors l'état actuel sous la forme On (activé) ou Off (désactivé). 

 

4. Utiliser les touches  et  pour sélectionner l'état souhaité. 

 
5. Appuyer sur  pour enregistrer les modifications. 

 
6. Appuyer sur  pour quitter. 

 
4.2.2 Saisie du décalage du zéro (pour les capteurs EC ppm uniquement) 

REMARQUE : Avant d'étalonner un capteur EC ppm, il faut saisir le décalage du zéro. Cela 

permettra un étalonnage précis des capteurs ppm qui ne donnent pas une sortie nulle en cas 

d’absence de gaz. La valeur est exprimée en ppm d'O2 et se situe entre -10,0 ppm et +10,0 ppm. 

Pour les modules configurés en ppm, une valeur de « décalage du zéro » doit être saisie le capteur. 
(Cette donnée doit être saisie à nouveau à chaque fois que le capteur est remplacé.) 

 
La valeur appropriée est indiquée sur le capteur ppm et doit être programmée dans le module. 

 
1. Appuyer sur  sur le clavier du Microx. 

Le mot « PASS » s’affiche alors à l'écran. Un accès de niveau 3 est requis pour modifier ce paramètre. 
 

2. Saisir le mot de passe du niveau 3. 
La combinaison numérique peut être saisie à l'aide du clavier. Veuillez-vous référer au « Tableau 1  : 
Fonctions des touches d’interface » à la page 15. En appuyant sur chaque touche, les lettres « Po » 
s'affichent à l'écran. 
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3. Une fois le mot de passe saisi, appuyer sur . 

 

4. Utiliser les touches  et  pour sélectionner E:10. 

 
5. Appuyer sur  . L'écran affiche alors le décalage du zéro. 

 

6. Utiliser les touches  et  pour régler la valeur indiquée sur le capteur. 

 
7. Appuyer sur  pour enregistrer les modifications. 

 
REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
8. Appuyer sur  pour quitter. 

 
4.2.3 Étalonnage du Microx en fonction du capteur 

Les exigences et la fréquence d'étalonnage varient en fonction de l’application et de la technologie 
du capteur. Il faut établir un calendrier raisonnable en fonction de ces facteurs et de vos propres 
besoins. 

 
Pour étalonner le Microx en fonction de votre capteur : 

 
1. Appuyer sur  sur le clavier du Microx. 

Le mot « PASS » s’affiche alors à l'écran. Un accès de niveau 3 est requis pour modifier ce paramètre. 
 

2. Saisir le mot de passe du niveau 3. 
La combinaison numérique peut être saisie à l'aide du clavier. Veuillez-vous référer au « Tableau 
1 : Fonctions des touches d’interface » à la page 15. En appuyant sur chaque touche, les lettres 
« Po » s'affichent à l'écran. 

 
3. Une fois le mot de passe saisi, appuyer sur . 

 

4. Utiliser les touches  et  pour sélectionner E:1. 

 

5. Appuyer sur  . 
 

6. Appliquer une concentration connue de gaz d'étalonnage (adaptée à votre capteur) à un 
débit compris entre 100 et 500 ml/min (0,21 et 1,06 SCFH). Laisser le temps au capteur 
de répondre. 

 

7. Utiliser les touches  et  pour régler la lecture sur celle du niveau de gaz d'étalonnage. 
 

8. Attendre que la lecture soit stable avant d'appuyer sur . 

 
9. Appuyer sur  pour régler la valeur du capteur, «   » s’affiche alors à l’écran pour confirmer 

l'étalonnage. 
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REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
10. Appuyer sur  pour quitter. 

 
REMARQUE : La lecture du capteur sera affichée en % à la sortie lorsque le bouton  est pressé. Cette 

valeur est un pourcentage de la valeur d'étalonnage initiale définie via les Données du nouveau capteur dans 

le menu E:14. 

11. Éteindre et déconnecter le gaz d'étalonnage. 
 

REMARQUE : Chaque fois qu'un nouveau capteur est connecté et étalonné, il faut régler les Données du 
nouveau capteur. 

 
4.2.4 Données du nouveau capteur 

Cette fonction permet de définir les données d'étalonnage initiales du capteur. Elle permet de prévoir la durée 
de vie du capteur. 

 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:14. 

 

2. Appuyer sur  . L'écran affiche E:14. 

 

3. Appuyer à nouveau sur  pour enregistrer les données du nouveau capteur dans la mémoire du module. 

 

REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 
 

Appuyer sur  pour quitter. 
 

 
4.3 Menus et fonctions 

 
REMARQUE : Les menus et les fonctions disponibles varient en fonction du capteur et du micrologiciel du 
Microx. 

 
Pour accéder aux menus : 

 
1. Appuyer sur  sur le clavier du Microx. 

Le mot « PASS » s’affiche alors à l'écran. Pour accéder aux options du niveau 1, appuyer à nouveau sur , 
sinon passer à l'étape 2. 

 
2. Saisir le mot de passe d’accès à votre niveau de menu. 

La combinaison numérique peut être saisie à l'aide du clavier. Veuillez-vous référer au « Tableau 1 : 
Fonctions des touches d’interface » à la page 15. En appuyant sur chaque touche, les lettres « Po » 
s'affichent à l'écran. 

 
3. Une fois le mot de passe saisi, appuyer sur . 

 

4. Utiliser les touches  et  pour sélectionner le menu souhaité. 
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4.3.1 DPE de la sortie analogique 
 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:2. 

 
2. Appuyer sur . 

 

3. Utiliser les touches  et  pour régler la DPE au niveau souhaité. 

 
4. Appuyer sur  pour enregistrer les modifications effectuées. 

 
REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
5. Appuyer sur  pour quitter. La DPE du capteur s'affiche lorsque l’on appuie sur la touche  pour 

quitter. 

 
4.3.2 Réglage de la sortie 4 mA / 20 mA 

Contrôler le courant provenant de la sortie analogique du module OEM à l'aide d'un multimètre réglé 
pour lire les milliampères. 

 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:3 (sélectionner 
E:4 pour une sortie de 20 mA). 

 
2. Appuyer sur  . 

 

3. Utiliser les touches  et  pour régler la sortie sur 4 mA (ou 20 mA). 

 
4. Appuyer sur  pour enregistrer les modifications effectuées. 

 
REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
5. Appuyer sur  pour quitter. 

Le facteur 4 mA ou 20 mA s'affiche lorsque l’on appuie sur la touche  pour quitter. 

 
4.3.3 Simulation de la sortie analogique 

Il est possible de tester le fonctionnement de la sortie analogique du Microx en permettant de simuler 
une sortie analogique. 

 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:5. 

 
2. Appuyer sur  . 

 

3. Utiliser les touches  et  pour régler la sortie analogique. La valeur affichée sera 
équivalente à la à la sortie analogique. 

 
4. Appuyer sur  pour quitter. 

Le module revient alors à ses réglages de sortie analogique actuels. 
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4.3.4 Restauration des réglages d'usine 

Cette fonction permet de restaurer les valeurs de configuration par défaut. 
 

REMARQUE : La restauration des réglages d'usine écrase toutes les données d'étalonnage 

précédentes pour le capteur sélectionné, à l'exception de celles qui ont été réglées en usine. 

 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:6. 

 
2. Appuyer sur la touche  et la maintenir enfoncée jusqu'à ce que «   » s’affiche. Les réglages d’usine 

du module sont désormais restaurés. 

 
3. Appuyer sur  pour quitter. 

 
4.3.5 Affichage des diagnostics 

Il s'agit d'une fonction de visualisation uniquement. Il n'est pas possible de modifier la configuration. 

 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:8. 

 
2. Appuyer sur  . L'affichage alterne entre la valeur actuelle et le code de diagnostic E:8x, où 

« x » est : 

 
Code de diagnostic 

0 Signal du capteur, plage ppm basses valeurs A-D 

1 Signal du capteur, plage ppm hautes valeurs A-D 

2 Signal du capteur, plage % vol de valeurs A-D 

3 Version du micrologiciel 

4 Numéro de série de l'analyseur - quatre premiers 
chiffres 

5 Numéro de série de l'analyseur - quatre derniers 
chiffres 

(Le numéro de série de l'analyseur est généralement composé de six 
chiffres) 

 

3. Utiliser la touche  pour sélectionner le code de diagnostic. 

 
4. Appuyer sur  pour quitter le menu. 
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4.3.6 Gain du capteur PPM ou % vol 

 Il est déconseillé à l'utilisateur de modifier ces réglages. Le module est réglé en usine avant 
l’expédition à une valeur adaptée au capteur installé. Le réglage de ces valeurs peut limiter les 
performances - dans les cas extrêmes, la détection de gaz peut être compromise. 

Ces fonctions permettent de régler le gain du capteur pour obtenir des performances optimales. 
Elles ne doivent être utilisées que lorsqu'un nouveau capteur est installé. 

 
1. Appliquer 1,8 mV à l'entrée du capteur pour les ppm (ou 13 mV pour les % vol). 

 

2. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:11 
(ppm) ou E:12 (% vol). 

 
3. Appuyer sur  . L'affichage alterne entre le niveau du signal du capteur, un nombre compris 

entre 0 et 4095, et le numéro du menu. La valeur utilisée doit être d'environ 2500 ppm (ou 
3500 % vol). 

 

4. Les touches  et  permettent d’ajuster le réglage du gain. 
L'écran affiche le réglage du gain de l'amplificateur sous la forme d'un nombre compris entre 0 
et 31, une valeur typique étant de 20 ppm (3 % vol). 

 
REMARQUE : Plus la valeur est élevée, plus le gain est important et plus la lecture du signal est faible. 

 
5. Appuyer sur  pour enregistrer la nouvelle valeur. 

 

REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
6. Appuyer sur  pour quitter en enregistrant les modifications effectuées. 

Le gain du signal du capteur s'affiche lorsque l’on appuie sur la touche  pour quitter. 
 

4.3.7 Atténuation du capteur 

Les variations de pression affectent la sortie du capteur d'oxygène. Cette fonction permet de réduire 
les effets des changements soudains en appliquant un filtrage numérique. Plus la valeur est élevée, 
plus l'atténuation du signal est importante. 

 
REMARQUE : Le réglage minimum est de 5. 

 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:13. 

 
2. Appuyer sur  . L'écran affiche le facteur d'atténuation appliqué au capteur. 

 

3. Utiliser les touches  et  pour régler le niveau d'atténuation du capteur. 

 
4. Appuyer sur  pour enregistrer les modifications effectuées. 

 
REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 
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5. Appuyer sur  pour quitter. Le réglage de l'atténuation du capteur s'affiche lorsque l’on 
appuie sur la touche  pour quitter. 

 
4.3.8 Mise à zéro de l’électronique 

 Il est déconseillé à l'utilisateur de modifier ces réglages. Le module est réglé en usine avant 
l'expédition et, dans des circonstances normales, il ne nécessitera pas d'autres réglages. 
L'exécution incorrecte de cette fonction peut entraîner des erreurs de fonctionnement. 

1. Déconnecter le capteur et placer un court-circuit à l'entrée du capteur pour simuler un taux 
d'oxygène de 0 %. 

 

2. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:15. 

 
3. Appuyer sur  . 

 
4. Appuyer sur  pour mettre le capteur à zéro. L'écran affiche «   » pour confirmer l'opération. 

 
REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
5. Appuyer sur  pour quitter. 
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4.3.9 Suppression du bruit 

 Il est déconseillé à l'utilisateur de modifier ces réglages. Le module est réglé en usine avant 
l'expédition à une valeur adaptée au capteur installé. La modification de ces valeurs peut limiter les 
performances 
- dans les cas extrêmes, la détection du gaz peut être compromise. 

 
Microx a une valeur de suppression du bruit associée à la lecture et à l'affichage du gaz mesuré. Cette valeur 
est définie par un nombre de lectures qui se situent à environ 20 points l'une de l'autre sur le convertisseur 
A-D, avant que l'affichage ne soit mis à jour. 

 
Elle est comprise entre 0 et 9, où 0 correspond à une suppression nulle et 9 à une suppression maximale. 

 
REMARQUE : Le réglage de la suppression du bruit entraîne un retard de deux secondes pour les niveaux de 
gaz qui changent rapidement. 

 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:16. 

 

2. Appuyer sur  . L'écran affiche la valeur de suppression du bruit. 

 

3. Utilisez les touches  et  pour régler le niveau de suppression du bruit. 

 

4. Appuyer sur  pour enregistrer la nouvelle valeur. 

 

REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
5. Appuyer sur  pour quitter. 

 
REMARQUE : Chaque plage de suppression du bruit diffère dans le niveau de gaz équivalent de la manière 
suivante : 

 

Plage (% vol) Valeurs A-D fixes Facteur de portée 
typique 

Niveau de gaz équivalent (% 
vol) 

0,00 - 0,0200 20 0,05 0,0001 

0,02 - 0,1000 20 0,3 0,0006 

0,10 - 1,0000 20 3,5 0,0070 

0,0 - 5,0 20 0,004 0,08 

5,0 - 25,0 20 0,013 0,26 

 

4.3.10 Relais 

Le Microx est équipé de trois relais qui fonctionnent en conjonction avec l'un des trois niveaux d'alarme. Il 
est possible de les configurer à l'aide de cette fonction. 

 
• Le relais 1 est associé au niveau d'alarme 1. 

• Le relais 2 est associé au niveau d'alarme 2. 

• Le relais 3 est associé au niveau d'alarme 3. 

Il est possible de choisir d'exciter « E » ou de désexciter « D » chaque relais lorsque les alarmes du 
module sont inactives. Les relais peuvent également être réglés pour agir en cas d'augmentation des 
niveaux de gaz « R » ou de baisse des niveaux de gaz « F ». 
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1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:17. 

 
2. Appuyer sur  . L'écran affiche r:1. 

 

3. Utiliser les touches  et  pour sélectionner un relais. 

 

4. Appuyer sur , puis utiliser les touches  et  pour choisir parmi les options suivantes : 

E:r Normalement alimenté, alarme en cas d’augmentation 
d:r Normalement hors tension, alarme en cas d’augmentation   
E: F Normalement alimenté, alarme en cas de diminution 
d:F Normalement hors tension, alarme en cas de diminution. 

 
5. Appuyer sur  pour enregistrer les nouvelles données. 

 
REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
6. Appuyer sur  pour quitter. 

 
4.3.11 Seuils d'alarme 

Cette fonction permet de régler le fonctionnement des seuils d'alarme. 
 

• Le seuil d'alarme 1 est associé au relais 1. 

• Le seuil d'alarme 2 est associé au relais 2. 

• Le seuil d'alarme 3 est associé au relais 3. 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:18. 

 
2. Appuyer sur  . L'écran affiche A:1. 

 

3. Utiliser les touches  et  pour sélectionner un seuil d'alarme. 

 

4. Appuyer sur , puis utiliser les touches  et  pour régler la valeur du seuil d'alarme. 

 
5. Appuyer sur  pour enregistrer les modifications. 

 
REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
6. Appuyer sur  pour quitter. 
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4.3.12 Hystérésis d’alarme 

Une valeur d'hystérésis est associée aux seuils d'alarme afin d'éviter la vibration du relais lorsque 
l'unité entre et sort des conditions d'alarme. Elle est affichée sous forme de point de pourcentage, 
entre 0 et 10, de la valeur d’alarme réglée. 

 

1. Après avoir accédé à votre niveau de menu, utilisez les touches  et  pour sélectionner E:19. 

 
2. Appuyer sur  . L'écran affiche le niveau d'hystérésis d'alarme. 

 

3. Utiliser les touches  et  pour régler le niveau. 

 
4. Appuyer sur  pour enregistrer les modifications. 

 
REMARQUE : Appuyer sur  au lieu de  pour quitter sans enregistrer. 

 
5. Appuyer sur  pour quitter. 
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5 Maintenance 

 
Une maintenance et un étalonnage réguliers permettent de garantir un fonctionnement fiable et sans 
faille du Microx. 

 

 

5.1 Généralités 
 

Pour maintenir les performances, le capteur de votre module Microx devra être remplacé. Veuillez 
consulter l’« Annexe A - Caractéristiques techniques » à la page 29 pour connaître la fréquence. Lors 
du remplacement du capteur, il est recommandé de procéder à un léger nettoyage et à une 
inspection de routine. 

 Ne jamais utiliser de produits de nettoyage chimiques, d'eau à haute pression ou de vapeur 
pour nettoyer l'appareil. Ne pas l’immerger dans l'eau. 

Pour effectuer l’inspection et la maintenance de routine : 
 

1. Utiliser un chiffon propre et humide pour nettoyer la tête du détecteur de gaz. 
 

2. S'assurer que l'ouverture du boîtier du capteur n'est pas obstruée (le cas échéant). 
 

L'intervalle maximal entre les inspections de routine doit être évalué par la personne qui effectue les 
étalonnages. Cela dépend de votre application et de l'environnement dans lequel le module est 
installé. 

 

5.2 Replacement du capteur 
 

Lorsque votre capteur atteint la fin de sa durée de vie, l'étalonnage ne peut plus être effectué et le 
capteur doit être remplacé. 

 
Un programme régulier d'étalonnage permet d'éviter une défaillance soudaine du capteur. Il est 
conseillé d'établir un programme de maintenance préventive afin de réduire au minimum, voire 
d'éviter, les temps d'arrêt du processus. 

 
Les bouchons de protection de votre capteur ne doivent être retirés que lorsque votre Microx est 
installé et prêt à commencer la mesure du gaz. 

 
L'installation du capteur doit être effectuée rapidement afin de limiter l'exposition aux niveaux d'O2 
ambiants, ce qui est particulièrement important pour les capteurs EC ppm. Une exposition prolongée 
à l'air réduit la durée de vie du capteur. 

 
Pour remplacer votre capteur : 

 
1. Débrancher l'alimentation électrique du Microx. 

 
2. À l'aide d'un tournevis, desserrer les bornes auxquelles le capteur utilisé est connecté sur le module. 

 
3. Retirer les fils du capteur. 

 
4. Retirer le capteur du processus. 

 
5. Connecter le nouveau capteur en suivant les instructions du chapitre « 3 Connexion » à la page 11. 

 
6. Retirer les bouchons du capteur avant de le connecter au processus. 

 
7. Reconnecter l'alimentation du Microx. 
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5.3 Considérations à prendre en compte et dépannage 

 
• S’assurer que le gaz d'étalonnage correct est utilisé lors de toute tentative 

d'étalonnage. Cela permet d'éviter un fonctionnement imprévisible et des lectures 
incorrectes. 

• Le gaz d'étalonnage doit se situer dans la plage de votre Microx, typiquement 100 ppm pour 
l'analyseur de plage 0...1 %, et 20,9 % pour l'analyseur de plage 0...25 %. Pour connaître les 
valeurs spécifiques de gaz d'étalonnage, reportez-vous au certificat d'étalonnage d'usine fourni 
avec votre module. 

• Un capteur défectueux ou mal installé affichera « FLT » sur l’écran du Microx. 

• Ne pas exposer le capteur à l'humidité lorsqu'il n'est pas alimenté. Le cas échéant, laisser le 
capteur sécher et, si nécessaire, appliquer du gaz sec et propre. 
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6 Annexes 
 

Annexe A - Caractéristiques techniques 
 

Capteur 

Zircone (ZR) Électro-chimique (EC) 

Plage de mesure 0…1000 ppmV 

0…25, 0…96 % 
0…1000 ppmV 

0…25, 0…100 % 
Précision Voir le tableau de précision ci-dessous 
Résolution de sortie (4...20 mA) 1 ppmV / 0,01 % 0,5 ppmV / 0,01 % 
Limite inférieure de détection (LID) 1 ppmV (plages ppm) / 0.01 % (plages %) 
Débit d'échantillonnage (selon l'application) Raccord traversant au processus en extraction : 100...500 ml/min (250 ml/min optimal) dans 

une atmosphère ventilée 
Insertion directe : Jusqu'à 6 m/s 

Plage de pression 900…1100 mbarabs 

Temps de réponse (T90) < 15 secondes à +25 °C (+77 °F) dans la plage sélectionnée 
Plage de température de fonctionnement -25…+60 °C (-13…140 °F) 0…+45 °C (+32…+113 °F) 
Durée de vie (selon l’application) Jusqu'à 5 ans Jusqu'à 18 mois 
Humidité 0...95 %HR sans condensation (en cas d'utilisation normale) 
Raccords de processus Raccord fileté M16, boîtier traversant de raccord au processus, ou raccord en T de 6 mm 

d’échantillonnage à compression 
Durée de stockage Illimitée Jusqu'à 3 mois 
Intervalle d'étalonnage(selon l’application) 12 mois 3...6 mois 
Analyseur 

Caractéristiques électriques 

Écran LCD 
Signal de sortie 4...20 mA 
Communications numériques RS232 
Options de sortie relais Trois relais configurables, contact libre de potentiel d’un courant 

nominal de 5 A 
Interface électrique 2 x bornier électrique à 12 voies 
Alimentation électrique 85...230 V CA (50...60 Hz) ou 24 V CC 

Consommation électrique maximale 6 W 2,4 W 
Caractéristiques mécaniques 

Protection contre la pénétration Sur rail DIN - IP20 | Sur panneau - IP40 | Montage mural - IP65 
Matériau du boîtier ABS 
Montage Sur rail DIN (M36), sur panneau, mural 
Conformité 

ETL : UL-61010-1, CEM : EN 50270. 

Tableau de précision 
 

Précision à température et pression standard (TPS) 
Plage ZR EC 
1000 ppm +/- 3ppm à 100 ppm +/- 3ppm à 100 ppm 

+/- 1 ppm à 10 ppm +/- 1 ppm à 10 ppm 
25 % +/- 0,03 % à 1 % +/- 0,03 % à 1 % 

+/- 0,02 % à 0,1 % +/- 0,02 % à 0,1 % 
96 % +/- 0,5 % à 20,9 % - 

+/- 0,3 % à 95 % - 
100 % - +/- 1 % 
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Annexe B - Liste des menus pour la version du micrologiciel V233P 

= Accessible à tous les utilisateurs 

= Accessible avec les niveaux de mot de 
passe 2 et 3 

= Accessible uniquement avec mot de passe 
de niveau 3 

 
 

= Pas de mot de passe 

= 1331 

= 12231 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
* Ce menu est protégé par un mot de passe d'usine supplémentaire et ne doit pas être utilisé par 
l'utilisateur final. 

 
REMARQUE : Les options de menu disponibles peuvent varier en fonction de la version du 
micrologiciel et du type de capteur. 

Étalonnage du capteur  

DPE de la sortie analogique  

Réglage 4 mA 

Réglage 20 mA 

Simulation de la sortie analogique 

Restauration des réglages d’usine 

Non utilisé  

Diagnostics 

Type de capteur (en usine uniquement) 

Décalage du zéro (capteur EC ppm 

uniquement) Gain du capteur ppm 

Gain du capteur % vol  

Atténuation du capteur  

Données du nouveau capteur  

Réglage du zéro de le 

l’électronique Suppression du bruit  

Relais 

Seuils d'alarme 

Hystérésis d'alarme 

Activation/désactivation du mot de 
passe 

E:1 

E:2 

E:3 

E:4 

E:5 

E:6 

E:7 

E:8 

E:9* 

E:10 

E:11 

E:12 

E:13 

E:14 

E:15 

E:16 

E:17 

E:18 

E:19 

E:20 

Option de menu Fonction 
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Annexe C - Liste des menus pour la version du micrologiciel V2.2.0 

 

= Accessible à tous les utilisateurs 

= Accessible avec les niveaux de mot de 
passe 2 et 3 

= Accessible uniquement avec mot de passe 
de niveau 3 

 
 
 
 
 

= Pas de mot de passe 

= 1331 

= 12231 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
REMARQUE : La version du micrologiciel V2.2.0 ne peut être utilisée qu'avec un capteur en zircone 
0...96 %. 

Option de menu Fonction 

Étalonnage du capteur  

DPE de la sortie analogique  

Réglage 4 mA 

Réglage 20 mA  

Simulation du capteur 

Type de capteur (en usine uniquement) 

Non utilisé 

Diagnostic  

Restauration 

Décalage du zéro (capteur EC ppm 

uniquement) 

 Gain du capteur ppm 

Gain du capteur % vol  

Atténuation du capteur  

Données du nouveau capteur  

Mise à zéro de le l’électronique 

Suppression du bruit  

Relais 

Seuils d'alarme 

Hystérésis d’alarme 

E:1 

E:2 

E:3 

E:4 

E:5 

E:6 

E:7 

E:8 

E:9 

E:10  

 

E:11 

E:12 

E:13 

E:14 

E:15 

E:16 

E:17 

E:18 

E:19 
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Annexe D - 

Étiquettes 
 

Étiquettes du Microx à montage sur rail DIN 
 

Zircone Électro-chimique 
 
 

Étiquettes du Microx à montage sur panneau 

 

  
Zircone (CA) 

 

Zircone (CC) 

Électro-chimique (CA) 
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Étiquettes du Microx à montage mural 

 

Zircone (CA) Électro-chimique (CA) 
 

Électro-chimique (CC) 

 
Étiquette du fil du capteur 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Étiquette du capteur en zircone 
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Ntron fait partie du groupe Process Sensing Technologies (PST) et se conforme aux 
normes et directives nationales et internationales applicables. 

Des informations complètes sont disponibles sur ce site : https: 
/www.processsensing.com/en-us/ compliance 

Le site sur la conformité contient des informations sur les directives suivantes : 

• ATEX (équipement pour atmosphère explosive) 

• REACH (enregistrement, évaluation, autorisation et restriction des substances 
chimiques) 

• RoHS (restriction des substances dangereuses dans les équipements électriques et 
électroniques) 

• ETL (la marque ETL atteste de la conformité du produit aux normes de 
sécurité nord-américaines) 

• DEEE (recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques) 

• Politique de recyclage 

• Garantie et retours. 

Annexe E - Informations sur la qualité, le recyclage et la garantie 
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